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e Tous les arréts mentionnés sur les plans sont desservis, méme
s'ils ne figurent pas dans les tableaux horaires. / Every stop listed
on the plans is served, even if not listed in the timetables.

o
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Les horaires peuvent subir des retards en raison des difficultés
de circulation. En cas de mauvais temps ou de la fermeture
d'une remontée mécanique, certains départs peuvent étre
supprimés. / Schedules may be delayed in case of traffic conditions.
Some departures may be cancelled without notice in case of bad Tarifs
weather or ski lift closing.

Infos pratiques Useful information

Fares

Les chiens sont acceptés a bord des véhicules. Tous doivent étre
tenus en laisse et les gros, obligatoirement muselés. / Dogs are
accepted in the bus. They must be leashed. Big dogs have to be
necessarily muzzled.

Plan de situation Site plan

Nos bus sont prévus pour accueillir les vélos. Nous déclinons

toute responsabilité en cas de dégradation. / Buses can Plans des réseaux
accommodate bikes. We decline any responsibility in case of

damage.

Maps

Vous étes un groupe ? Contactez-nous au 04 50 02 69 53 ou par
mail montblancbus.aravis@transdev.com / Are you a group ?
Please contact us by calling + 33 (0] 4 50 02 69 53 or send an e-mail
to montblanbus.aravis@transdev.com

Correspondances de lignes Lines connections

0000000000 -

* En cas de féte ou événement, les horaires et arréts peuvent étre Wiachion Les Confins Ligne @/ Line B
modifiés. / If a party or an event take place, schedules and stops
can be modified.
@LaClusaz Aravis Ligne ®/ Line
En cas de perte ou d’oubli d’objets personnels dans les bus,
merci de prendre contact avec les Gares Routiéres / If you lose ¥ LaClusaz . . .
or forget your personal effects in the bus, please get in touch with Croix-Fry Ligne @/ Line @
the buses stations:
@ 0450 0200 11 STIRANssixT Interstation LigneE/ Line @
NUMEROS UTILES / Mairie Office de Tourisme LE GRAND
g o . .
HELPFUL NUMBER Tourism office gg/ﬂ: Le Chinaillon Ligne @/ Lined
@ lLlaClusaz 0450326520 0450326500 LECRAND
BORNAND Vallée du bouchet (15 Ligne ¥/ Line ¥
LE GRAND @
BORNAND 04 5002 78 20 0450027800
®
Manigod @ Ligne @/ Line @
@ MANIGOD 04 50 44 90 20 04 50 44 92 44 MANIGOD
b 04 5002 24 12 04500270 14 ; :
R Calendrier estival Q Summer calendar

HORAIRES ETE 2020 LES ARAVIS



TARIFS W ANNC TIPSl PLAN DE SITUATION @ o

FARES e, = SITE PLAN
Exceptionnellement, compte tenu de la situation sanitaire, les Légende/Key-
skibus sont en accés libre pour l'été 2020.

La Clusaz
Afin d’accéder au bus, les consignes affichées a bord doivent : Les Confins
8tre respectées par tous. : Aravis
H : Croix-Fry

Le Grand-Bornand
I : Chinaillon
| [F : Le Nant Robert - La
y Vallée du Bouchet
_ - Interstation

M : Manigod

Ensemble, participons a la lutte contre Uépidémie en
respectant les gestes essentiels : se laver les mains
régulierement, porter un masque dans le bus, respecter une
distance minimale avec les autres voyageurs dans la mesure
du possible.

Merci de votre compréhension.

Due to coronavirus crisis, buses are free during this
summer.

To access inside the bus, please follow rules which can
you find inside.

Together, let’s fight the virus by respecting essential
things: wash hands, wear a mask inside bus, respect
social distancing with other customers.

Thank you for your understanding.

HORAIRES ETE 2020



CORRESPONDANCES DE LIGNES / LINESAND  BUS STOPS CONNECTIONS @ LaClusaz
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Arréts Clusaz Arréts Clusaz Arréts Clusaz Arréts Manigod
Auberge de Jeunesse B La Grailliere a Les Frasses Croix-Fry Caisses oo
Bellachat 1] La Morraz Caravanning |El Les Houches ﬂﬂ. gfg&rj:lfys -
Bois gentil [7]s] La Pernat 7] Les Joux a Galatin O
Bon refuge (7] 5] La Praise Les Juments Manigod o
Caravaning ] La Rochette a Les Laquais a Merdassier Bo
Cinéma / Télésidge Merle (B La Serraz . [ 7] Les Lauzes [7]s] Merdassier Caisses oo
Col des Aravis a Lac des Confins a Les Tollets B Ceptrales
FESC— - Le Batieu 7] 8] Les Trois Vents 7] 8] Thones o
Con. ms apete om Le Crét a Lourdes 7] 8]
Cro!fory o Le Domanial a Merdassier (8] M]
roix-Fry Caisses . .
Centrales [8]M] te ,Eemu\yBCh»apeue = fg;r?;slzlser Caisses oo Légende / Key
- e Four 3 Bois 1
(F;er_'nsuyl dfn _— : Le Margueron a oY o La Clusaz
ai Solei TANETT o Pistes Soleil 7] 8] H : Les Confins
Gare Routiere gaomn Le Plattuy a Porte des Aravis 7]8] - Aravis
Gotty Chapelle (7]s ] Le Ranch Télémix de I'Etale (75 ] B . Croix-Fry
Grand Maison 7] 8] Le Var Chapelle a Télésiége Ruade 7] 8] I : Manigod
Hameau des Alpes 7] 8] Les Bulissans a Val de Neige 7] 8]
Le Bossonnet a Les Carémes a
La Chaumiére 7] 8] Les Chenons a
La Cluiseraz a Les Domaines a
La Covery B Les Etages 7] 8]
La Gonniére [ 7] Les Fiaux (7]

. HORAIRES ETE 2020 LA CLUSAZ



LES CONFINS @ LaClusaz

Gare Routiere - Les Confins
- Gare Routiere

Du 4 juillet au 29 aoiit / From 4 July to 29 August

Arret desservi dans
un seul sens
Stop served in
one-way only

Gare Routiére - Confins Chapelle

Gare Routiére

Le Bossonnet

Carravaning

Les Chenons

S
Pedl Bellachat
o

Lac des Confins

08:40 08:45 08:50 08:51 08:53 08:57 09:00
09:30 09:35 09:40 09:41 09:43 09:45 09:47 09:50
10:35 10:40 10:45 10:46 10:48 10:50 10:52 10:55
11:15 11:20 11:25 11:26 11:28 11:30 11:32 11:35
12:05 12:10 12:15 12:16 12:18 12:20 12:22 12:25
13:40 13:45 13:50 13:51 13:53 13:55 13:57 14:00
14:40 14:45 14:50 14:51 14:53 14:55 14:57 15:00
15:25 15:30 15:35 15:36 15:38 15:40 15:42 15:45
16:10 16:15 16:20 16:21 16:23 16:25 16:27 16:30
17:20 17:25 17:30 17:31 17:33 17:35 17:37 17:40
18:30 18:35 18:40 18:41 18:43 18:45 18:47 18:50

Confins Chapelle > Gare Routiére
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Le Fernuy d'en

La Rochette

Caravaning

Le Bossonnet

Le Domanial

Gare Routiére

09:00 09:02 09:05 09:07 09:10 09:15 09:16 09:20
09:50 09:52 09:55 09:57 10:00 10:05 10:06 10:10
10:55 10:57 11:00 11:02 11:05 11:10 11 11:15
11:35 11:37 11:40 11:42 11:45 11:50 11:51 11:55
12:25 12:27 12:30 12:32 12:35 12:40 1241 12:45
14:00 14:02 14:05 14:07 14:10 14:15 14:16 14:20
15:00 15:02 15:05 15:07 15:10 15:15 15:16 15:20
15:45 15:47 15:50 15:52 15:55 16:00 16:01 16:05
16:30 16:32 16:35 16:37 16:40 16:45 16:46 16:50
17:40 17:42 17:45 17:47 17:50 17:55 17:56 18:00
18:50 18:52 18:55 18:57 19:00 19:05 19:06 19:10

LES ARAVIS @ LaClusaz

7 Gare Routiéere - Le Col des Aravis
- Gare Routiere

Du 4 juillet au 29 aoit / From 4 July to 29 August

Gare Routiére - Col des Aravis

Arret desservi dans
un seul sens
Stop served in
one-way only

g g e | E
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S 3 S 3
09:35 09:40 09:42 09:42 09:44 09:45 09:46 09:50
10:25 10:30 10:32 10:32 10:34 10:35 10:36 10:40
12:05 12:10 12:12 12:12 12:14 12:15 12:16 12:20
14:40 14:45 14:47 14:47 14:49 14:50 14:51 14:55
16:30 16:35 16:37 16:37 16:39 16:40 16:41 16:45
18:30 18:35 18:37 18:37 18:39 18:40 18:4 18:45

Col des Aravis - Gare Routiére

£ . g 2 % | &

g & = > | § G

3 G| = 3 5 S
0950 0953 0954  10:05  10:08 1010 1013 1015
1040 1043 10:44  10:55  10:58 1100 1103 1105
1220 1223 1224 1235 1238 | 1240 1243 1245
1455 1458 1459 1510 1513 1515 1518 1520
1645  16:48 1649 17:00 1703 1705 1708 17:10
1845 1848 | 1849 1900 1903 1905 1908  19:10

n HORAIRES ETE 2020

LA CLUSAZ n



CROIX-FRY @ LaClusaz BTSN G m:ﬁzsm
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Gare Routiere - Croix-Fry La Clusaz Gare Routiére <> St Jean de Sixt
- Merdassier - Gare Routiere <> Le Grand-Bornand Gare Routiere
Du 4 juillet au 29 aoiit / From 4 July to 29 August Du 4 juillet au 29 aolit / From 4 July to 29 August
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,ng,"’& \r;}\ & § (43;\\ N ) %&& Arret dess:ervi dans
AZ b un seul sens Y - -
& & Stop served in La Clusaz Gare Routiere - Saint Jean de Sixt
. one-way only - Le Grand-Bornand Gare Routiére
Gare Routiere - Croix-Fry Caisses Centrales -
Ee 2
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& = — = — S 09:20 09:23 09:25 09:27 09:28 09:29 09:30
08:25 08:30 08:32 08:34 08:37 08:39 08:41 08:45 11:55 11:58 12:00 12:02 12:03 12:04 12:05
11:05 11:10 11:12 11:14 11:17 11:19 11:21 11:25 14:20 14:24 14:25 14:27 14:28 14:29 14:30
13:25 13:30 13:32 13:34 13:37 13:39 13:41 13:45 18:20 18:23 18:25 18:27 18:28 18:29 18:30

15:35 15:40 15:42 15:44 15:47 15:49 15:51 15:55
17:25 17:30 17:32 17:34 17:37 17:39 1741 17:45

S
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. >
Correspondances assurées avec la ligne [/ & $°& & b‘z’%\ RN
Connection with line S & S & X & H
S o 3 & N S S
© & & & N NS ® Y
P § ¥ 2 P %4 F &
Col de Merdassier - Gare Routiére
F

Le Grand-Bornand Gare Routiére - Saint Jean de Sixt
- La Clusaz Gare Routiére
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Les Etages

Les Trois Vents

Les Tollets
élésiege Ruade

Gare Routiére

T

0853 | 0857 | 0901 | 0903 | 09:06 | 0908 | 09:09 | 00:15
133 | 1137 1141 1143 1146 | 1148 1149 11:55
1353 | 1357 | 1401 | 1403 | 1406 | 1408 = 1409 1415
1603 | 1607 1611 1613 | 1616 | 1618 1619 16:25 09:20 09:21 09:22 09:23 09:25 09:27 09:30

1753 1757 1801 | 1803 | 1806 1808 1809 1815 5 . 5 200 2 O 50
1420 | 1421 1422 1423 1425 1427 1430

18:20 18:21 18:22 18:23 18:25 18:27 18:30

are Routiére
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Le Grand-Bornand
Gare Routiére

Les Epinettes

Le Villaret

La Clairiére

Les correspondances sont assurées avec les autres lignes. / Connections are
guaranteed with other lines.

HORAIRES ETE 2020 INTERSTATION




CORRESPONDANCES DE LIGNES / LINESAND  BUS STOPS CONNECTIONS L RNAND
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La Communaille

Le Chinaillon e Y La Matte
Le Nant Robert - F Les Parmerais
La Vallée du Bouchet A
Interstation [ L’Everest
La Vignette
5 &
Beauregard &L ‘<'>\@ ‘9& & S
& @ & & &
M ¥ & & & &
F F & & o
Les Parasses NSRS N RN AR
OO 2O G GO VALLEE DU 1
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Arréts Grand-Bornand Arréts Grand-Bornand Arréts Grand-Bornand Arréts Interstation

Auberge Nordique F La Vignette A Les Parasses A La Clusaz - 117] 8 |is]
Beauregard n L'Almet (A Les Parmerais n Gare Routiere
Camping Le Clos du Pin |F Le Bas des Frasses Al Les Plans F Le Grand—?ornand T mE@
) o Gare Routiere
Cornillon F Le Belvédeére F Les Poches F R
N ) . La Clairiere 15
Crét F Le Bois Bercher A Les Potais F ;
) Le Villaret B
Ecole des Poches F Le Bouchet F Les Troikas F )
) R . ! Les Epinettes 15]
Eglise F Le Chatelet n L'Envers du Village F ) :
N ) ) . Saint Jean de Sixt 1|
Gare Routiére AF Office de Tourisme A L'Escale F Villavit s
La Bergerie [A] du Chinaillon L'Everest (A illavi
La Cascade A Le Clos du Pin E Maroly A >
Le Grand Nant F ) Légende / Key
La Chapelle F @ Elriel INEI Pont de Suize F
La Communaille A Le Haut des Frasses LA Pont du Terret F Le Grand-Bornand
La Cote Brandet F Le Haut des Parmerais | Route des Envers F B : Chinaillon
Le Jalouvre n F : Le Nant Robert - La
La Cour Al Tardevant F Vallée du Bouchet
La Cremaillére n Le Nant Robert E Télécabines Rosay/ )
LeP Nei = Jove E 3 : Interstation
La Eleria (A ] e Perce Neige oyeére
La Loy 3 Le Terret E
La Patinoire F Les Faux B
La Place o Les Frasses n
La Poste (A Les Journaux F
La Vendanche F LD INENE o

HORAIRES ETE 2020 LE GRAND BORNAND



CHINAILLON YN VALLEE DU BOUCHET BORNAND

— —
A Gare Routiére > Le Chinaillon Office F Gare Routiere -~ Le Nant Robert
de Tourisme > Gare Routiere La Vallee du Bouchet - Gare Routiere
Du 4 juillet au 29 aoiit / From 4 July to 29 August Du 4 juillet au 29 aoit / From 4 July to 29 August
Fe &
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Gare Routiére - Le Chinaillon Office de Tourisme Gare Routiére -~ Auberge Nordique
e ® > = I3 ® @
2 = = = 2 Q- 5
2 g E E 2 535 3 8 = g g g8
S s3 3 = S8 2 & 3 5 3 & 5 3 2=
1 : : 08:20 08:22 08:25 08:26 08:30 08:32 08:35 08:40
09:35 09:40 09:45 09:48 09:50 09:51 09:55 09:40 09:42 09:45 09:46 09:50 09:52 09:55 10:00
10:35 10:40 10:45 10:48 10:50 10:51 10:55 10:35 10:37 10:40 10:41 10:45 10:47 10:50 10:55
11:15 11:20 11:25 11:28 11:30 11:31 11:35 11:15 11:17 11:20 11:21 11:25 11:27 11:30 11:35
12:05 12:10 12:15 12:18 12:20 12.21 12:25 12:05 1207 12:10 12:11 12:15 12:17 12:20 12:25
13:30 13:35 13:40 13:43 13:45 13:46 13:50 13:30 13:32 13:35 13:36 13:40 13:42 13:45 13:50
14:30 14:35 14:40 14:43 14:45 14.46 14:50 14:30 14:32 14:35 14:36 14:40 14.42 14.45 14:50
15:30 15:35 15:40 15:43 15:45 15:46 15:50 15:30 15:32 15:35 15:36 15:40 15:42 15:45 15:50
16:30 16:35 16:40 16:43 16:45 16:46 16:50 16:30 16:32 16:35 16:36 16:40 16:42 16:45 16:50
17:30 17:35 17:40 17:43 17:45 17:46 17:50 17:30 17:.32 17:35 17:36 17:40 1742 17:.45 17:50
18:45 18:50 18:55 18:58 19:00 19:01 19:05 18:30 18:32 18:35 18:36 18:40 1842 18:45 18:50
Le Chinaillon Office de Tourisme - Gare Routiére Auberge Nordique - Gare Routiéere
" e & - &
s g 2 88 2 g = £5 3 e g
& S8 3 EX- 3 & S 2 & = & S
i 08:36 : 8 . :5 08:40 08:43 08:47 08:51 08:53 08:55 08:58 09:00
09:55 09:56 09:59 10:02 10:08 10:14 10:15 10:00 10:03 10:07 10:11 10:13 10:15 10:18 10:20
10:55 10:56 10:59 11:02 11:08 11:14 11:15 10:55 10:58 11:02 11:06 11:08 11:10 11:13 11:15
11:35 11:36 11:39 11:42 11:48 11:54 11:55 11:35 11:38 11:42 11:46 11:48 11:50 11:53 11:55
12:25 12:26 12:29 12:32 12:38 12:44 12:45 12:25 12:28 12:32 12:36 12:38 12:40 12:43 12:45
13:50 13:51 13:54 13:57 14:03 14:09 14:10 13:50 13:53 13:57 14:01 14:03 14.05 14.08 14:10
14:50 14:51 14:54 14:57 15:03 15:.09 15:10 14:50 14:53 14:57 15:01 15:03 15:.05 15:08 15:10
15:50 15:51 15:54 15:57 16:03 16:09 16:10 15:50 15:53 15:57 16:01 16:03 16:05 16:08 16:10
16:50 16:51 16:54 16:57 17:03 17:09 17:10 16:50 16:53 16:57 17:01 17:03 17.05 17.08 17:10
17:50 17:51 17:54 17:57 18:03 18:09 18:10 17:50 17:53 17:57 18:01 18:03 18:05 18:08 18:10
19:05 19:06 19:09 19:12 19:18 19:24 19:25 18:50 18:53 18:57 19:01 19:03 19:05 19:08 19:10

* Les arréts <<Egl'\se» et «Cornillon» ne sont pas desservis le mercredi lors du
marché jusqu’a 14h.
* Stops «Eglise» and «Cornillon» are not served on Wednesday, due to market
until 2 p.m.

HORAIRES ETE 2020 LE GRAND BORNAND




Swanigop I

n Merdassier > Manigod > Thones n Thones -> Manigod > Merdassier
Tous les mardis et samedis du 4 juillet au 29 ao(t Tous les mardis et samedis du 4 juillet au 29 ao(t
Every Tuesday and Saturday from 4 July to 29 August Every Tuesday and Saturday from 4 July to 29 August
=]
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5 g g £ 5 £ 2| B = 2 | 8 |8 5
z s | % s s | gé g8 | g = BE| S | = |£E| &
2 3 5 g = @ sg| £ g g 5 g | X I
= 3 = S = 3 =] = S | = = 3 = =
09:05 09:10 09:20 09:23 09:25 09:27 09:34 09:37 09:40 10:05 10:08 10:11 10:18 10:20 10:22 10:25 10:35 10:40
11:20 11:25 11:35 11:38 11:40 11:42 11:49 11:52 11:55 12:10 12:13 12:16 12:23 12:25 12:27 12:30 12:40 12:45
13:50 13:55 14:05 14:08 14:10 14:12 14:19 14:22 14:25 15:25 15:28 15:31 15:38 15:40 15:42 15:45 15:55 16:00
16:05 16:10 16:20 16:23 16:25 16:27 16:34 16:37 16:40 16:45 16:48 16:51 16:58 17:00 17:02 17:05 17:15 17:20
17:30 17:35 17:45 17:48 17:50 17:52 17:59 18:02 18:05 18:10 18:13 18:16 18:23 18:25 18:27 18:30 18:40 18:45
‘LXMCorrespondances assurées avec la ligne [l & «Croix-Fry Caisses Centrales» [XXXX | Correspondances assurées avec la ligne [l 3 «Croix-Fry Caisses Centrales»
pour rejoindre Manigod. / Connection with line [l to join Manigod. pour rejoindre Manigod. / Connection with line B to join Manigod.

HORAIRES ETE 2019 MANIGOD



EACILITEZ-VOUS
LE TRANSPORT

DANS LES ARAVIS'!

oD e ——ce | 1

A

RETROUVEZ TOUS
LES HORAIRES

DE BUS SUR
GOOGLE MAPS

Q 1. Ouvrez Google Maps sur votre smart-
phone. Ou depuis chez vous, sur votre

% ordinateur ou tablette

@ 2. Lancez votre itinéraire, puis choisissez

@f le bus comme mode de transport.
@) = 3. Google Maps vous indique les horaires
| |§. de passage, la liste des arréts et la

direction a prendre pour vousy rendre.

A
v LE GRAND @ Y S

LaClusaz BORNAND MANIGOD  STIEQNeSIXT

ANNECY
MOUNTAINS

anans

“" 2 ACTUALITES .

Y "
LE GRAND Ay e
LaClusaz BORNAND MaNIGOD ST- RN o1 SIXT

AMNNECY
MOUNTAINS

RETROUVEZ TOUTES LES INFORMATIONS
TRANSPORT SUR NOTRE SITE WEB !

- aravis.montblancbus.com

Ou est mon bus ?
Where is my bus?

Pour suivre votre bus
en temps réel,
scannez ce Flash Code

To follow your bus
in real time,
scan this Flash Code

www.agilbus.fr/aravis




